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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat JHWH?* do Mojzesza: Zejdz, przestrzez lud,
dostowny | dostowny niech nie napierajg, by zobaczy¢ JAHWE,** bo padnie
wielu z nich.b?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tam JAHWE mu powiedziat: Zejdz, przestrzez lud! Niech
literacki literacki nie napierajg, by zobaczy¢ JAHWE, bo wielu z nich
padnie!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem JAHWE powiedziat do Mojzesza: Zejdz, przestrzez
literacki Biblia Gdanska | ud, by nie przekroczyt granicy, aby zobaczyé JAHWE,
i aby wielu z nich nie zgingelo.
BG Przektad Biblia Gdanska Zaczem rzekt Pan do Mojzesza: Zstap, przestrzez lud, by
literacki sna¢ nie przestgpili kresu, chcgc Pana widzie¢, aby ich nie
padto wiele:
BIW Przektad Biblia Jakuba rzekt do niego: Zstap a o§wiadcz ludowi, by snadz nie
literacki Wujka chciat przestgpi¢ granic chcgc widzie¢ JAHWE i nie
zgingto z nich barzo wielkie mnéstwo.
BT'99 Przektad Biblia Pan rzekt do Mojzesza: Zstap na dot i surowo napomnij lud,
literacki Tysigclecia aby sie nie zblizali do Pana, chcac Go zobaczyé, gdyz wielu
z nich przyptacitoby to zyciem.
BW Przektad Biblia I rzekl Pan do Mojzesza: Zejdz, przestrzez lud, by nie
literacki Warszawska napieral si¢ na Pana, aby go zobaczy¢, boby wielu z nich
zgingeto.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem JAHWE powiedziat do Mojzesza: Zejdz 1 ostrzez
literacki Ekumeniczna lud, aby nie zblizat si¢ do JAHWE, by Go zobaczy¢, bo
wielu z nich mogloby ponies¢ Smier¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE rzekt do niego: ,,Zejdz i upomnij lud, aby nie
literacki tamali zakazu, chcgc wej$é na gore do JAHWE, by Go
zobaczy¢. W przeciwnym razie wielu z nich zginie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Jahwe rzekt do Mojzesza:- Zejdz i ostrzez lud, by si¢ nie
literacki ttoczyt do Jahwe, aby [Go] zobaczy¢, gdyz mogtoby
pogina¢ wielu!
PEC Przektad Tora Pardes Bog powiedziat do Moszego: Zejdz, ostrzez lud, aby nie
literacki Lauder przedarli si¢ do Boga, by zobaczy¢, bo wielu z nich zginie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I ckazaB bor o Moiices, kaxxyuu: 3iiiau, 00 3aCBIAYUTH
literacki nepexian YBT HapOJI0Bi, 1106 YacoM He HabIM3MBCA 10 bora, mo6
Pagaina TMOTJISIHYTH 1 HE BIAJIO 6araTo 3 HUX.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ WIEKUISTY powiedziat do Mojzesza: Zejdz,
dynamiczny | Gdanska przestrzez lud, by si¢ nie rwat do WIEKUISTEGO, by Go
zobaczy¢; bo wtedy mndstwo z niego padnie.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A JAHWE rzekt do Mojzesza: ”Zejdz, ostrzez lud, zeby nie
dynamiczny | Swiata probowali przedostaé sic do JAHWE, by popatrzeé, i wielu
z nich musialoby zgina¢.
D' Wg G: Bog.

2 Wg G: Bég.
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